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Аннотация. В статье актуализируется проблематика формирования навы-
ков академического письма как компонента академической компетенции 
обучающихся. Автор рассматривает данную проблему в  аспекте обучения 
иностранных граждан, обучающихся по  программам аспирантуры в  рос-
сийских медицинских вузах. В  статье выявлены задачи формирования 
навыков академического письма иностранных аспирантов медицинских 
вузов. Определена специфика развития навыков академического письма, 
в рамках которой кумулятивно происходит формирование академической 
компетенции.
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Р асширение границ международного взаимодей-
ствия вузов, тенденции формирования единого 
поликультурного пространства и  новой лингви-

стической реальности на основе социокультурной и по-
литической интеграции обусловили приток иностран-
ных граждан в  российские вузы в  рамках реализации 
различных образовательных программ бакалавриата, 
магистратуры, аспирантуры. Освоение иностранными 
студентами (магистрантами, аспирантами) образова-
тельных программ по  различным направлениям осу-
ществляется сегодня на всех ступенях образования и об-
условливает ряд проблем, касающихся результативности 
преодоления языковых барьеров в  устной и  письмен-
ной речи, обладающей научным стилем изложения [2].

Проблематика преодоления данных языковых ба-
рьеров является возрастающе актуальной и  для рос-
сийских вузов, и  для иностранных граждан, особенно, 
если обучение осуществляется по программам аспиран-
туры в  рамках научных направлений, различающихся 
своей специфичностью и  сложностью. Данная пробле-
матика усиливается необходимостью формирования 
у  иностранных аспирантов научного стиля изложения 

(включающего в  себя обширный спектр релевантной 
терминологии и  лексико-грамматических конструкций) 
в иноязычной образовательной среде в рамках научной 
специальности [1; 5; 6].

Так, например, необходимо отметить, что научные на-
правления, связанные с  областью медицинских знаний, 
не  только увеличивают значимость формирования у  ино-
странных аспирантов навыков научного стиля разговорной 
и  письменной речи, но  и  актуализируют необходимость 
развития навыков академического письма. Это связано 
с тем, что медицинская научная сфера, включающая доста-
точно емкий пласт специализированной лексики, ставит пе-
ред иностранными аспирантами российский медицинских 
вузов необходимые и конкретные языковые задачи:

 ♦ понимание академической речи на  основе пра-
вильного восприятия передаваемой информа-
ции без искажающего ее терминологического, 
лексического и  лексикографического представ-
ления;

 ♦ освоение навыков кодирования информации 
и продуцирование академической речи в устном 
и письменном видах;
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 ♦ каллиграфичность ее представления (при востре-
бованности), которая демонстрируется в  навы-
ках рукописного начертания лексико-граммати-
ческих конструкций, опосредующих специфику 
научной области медицинского знания [4].

Исходя из  возрастающей роли необходимости фор-
мирования навыков академического письма в  целом, 
и у иностранных аспирантов медицинских вузов, в част-
ности, формулирование основной цели данной подго-
товки будет отвечать требованию восприятия и переда-
чи в  четкой, точной и  грамотной форме научной идеи, 
которая будет адресована специалистам медицинской 
области как в  части теоретико-методологических науч-
ных исследований, так и в части практической медици-
ны. Обращение иностранного аспиранта к  широкому 
кругу медицинской общественности должно соответ-
ствовать академическим канонам стилистического, лек-
сико-грамматического и структурного плана [3; 4].

Данная проблема дополняется еще и  тем, что фор-
мирование навыка академического письма у иностран-
ных граждан является достаточно сложным, творческим 
и непрерывным процессом, который необходимо посто-
янно подвергать переосмыслению, рефлексии, критиче-
скому анализу. Такая необходимость обусловлена раз-
личиями правил академического письма в  различных 
странах, что также одновременно опосредуется и самой 
областью научных исследований [3].

Это определяет особую специфику развития навыков 
академического письма, в рамках которой кумулятивно 
происходит формирование академической компетен-
ции иностранных аспирантов медицинских вузов:

 ♦ формирование навыков структурирования тек-
стовой информации на уровне правильности ее 
научно-медицинского содержания в рамках раз-
личных текстовых отрезков (предложений, абза-
цев, частей и т. д.);

 ♦ развитие навыков академического письма с пози-
ций стиля, медицинской терминологии, специа-
лизированной лексики для документации раз-

личной направленности (статьи, аннотации, 
информационные ресурсы, документы и пр.);

 ♦ развитие умений и  навыков анализа различных 
работ в  области медицинских исследований, 
причем это могут быть как собственные работы, 
так и  работы других авторов, включая сопрово-
дительную документацию, письменные работы 
различного уровня;

 ♦ формирование умений академической пись-
менной рефлексивно-оценочной деятельно-
сти, направленной на  развитие аналитического 
и критического мышления, результатов его при-
менения через чтение, письмо и речь;

 ♦ развитие умений и  навыков работы с  аутентич-
ными источниками научной медицинской ин-
формации с формированием способности к обо-
снованию собственной точки зрения, видения 
основной научной идеи, а  также восприятия 
и  изложения информации на  основе присущих 
области научной медицины логических поворо-
тов мысли, связей, интенций и т. п.

Таким образом, являясь достаточно новой сферой на-
учных исследований, теория и методика формирования 
навыков академического письма определяет свою высо-
кую востребованность в  рамках необходимости разви-
тия культуры научной речи. В связи с тем, что специфика 
академического письма опосредована формальным сти-
лем изложения, важность письменных академических 
речевых навыков особенно значима для иностранных 
обучающихся, для которых границы разговорной и науч-
ной лексики порой бывают трудно разграничиваемыми.

Это определяет особые аспекты образовательной 
и методической деятельности в сфере научной органи-
зации обучения иностранных граждан (по  программам 
аспирантуры) и  их исследовательской деятельности, 
в которой грамотное структурирование специализиро-
ванного текста, сопровождающееся логикой контекст-
ного использования терминологической базы (в области 
медицины), выступает важным элементом академиче-
ского письма и навыков его совершенствования.
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